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Beate Muttmdusin -
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jenlissesZeitungslektiire,Gram liber Stallns schier unverzelhlliche
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glles, was geschieht.

Sehr herzbewegend, zum Belsplel,schrleb mir meln armer alter
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wepden - es 1st wirklich sehr bitter,urd,kurz und gut,da 1
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schon der Knabe,der das Milchbiichlein n i ¢ h t gestchlen

zu schitzen wusste - :sich denke,eins Kleinigkeit werdet lhr
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tische Umstdnde,deren Opfer er wurde:'s 1st Krleg,'s ist LelIDEhR

Krieg.,..Br wird dir wohl schrelben.

Stelle dir vor:das freche kleine Friulein Simon vom Tage-Buch

w111 mich heiraten,wegen meines Tschechen-Passes - den ich
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noch gar nicht habe.Ich habe sie natiirlich noch hingehalten;
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Im Verleg viele Sorgen.Aber zu mir i1st man noch relatlv nett -
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jer Tschaikowsky ist ja auch wirklich g a n z gut gegangen(fast

gehr v 1 e 1 !) - und es sieht aus,als sollte ich elnen neuen

Vertrag bekommen;er ist aber noch nicht abgeschlossen.
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